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Pentru Románia si 
strcinätate, un an 20 fr.

Spicuirl si glose literare

IV.

1 vedeti, asa-i omul, dacä 
n’are noroc!

Septemäna intreagä am 
fost vesel, cä o sä am 
pentru numérul acesta 
obiect de spicuiri si glose 
si cänd colo ia de unde 
nu-i . . .

Si-apoi sä nu fii pe- 
simist ?

Citisem anume dilele trecute in »Gazeta I ransil. 
vaniei «un raport despre serata literarä a »Casinei ro­
máné din Blaj« — stifi un raport de pus sub sticlä in 
redactia unei foi — umoristice, si-mi insemnasem cu 
creion vénét pärtile raportului menite sä-mi serviascä de 
motiv — le insemnasem cu creion vénét, ca sä le pot 
gäsi la vremea sa cu inlesnire, cäcl nu prea am obice1 
sä citesc un raport de dóue ori, mal ales nu dacä

acest raport e scris de un bläjan si apoi cu atät mal 
vértos nu, dacä acest bläjan e pre längä acea si pro- 
fesor de limba romänä — si cänd colo cosul de härtie, 
acest molöh mai greü de säturat de cät septe copii 
flaméndí — acest moloh l'a inghitit pe veci . . . Numai 
bunul Dumnedeu, care tote le stie si vede, numai el 
va sti spune cum a aj uns in cos.

Acurn spuneti-mi ’mneavóstre despre ce sä j 
scriü ? Despre comediile d-lui Vulcan nu voi sä mat 
scriu, cäci d-1 Vulcan acum e in Bucuresti la sedintele 
academiei, si nu se cuvine sä vorbesti despe cineva 
cänd nu-i de fatä . . .

O, de n’asi fi perdut numai raportul din Blaj, 
sau dacä cosul meü de härtie ar fi un chit care sä-mi 
reinapoieze raportul ca chitul biblic pe Ional

Nu pentru mine mé pläng, nu in interesül meü, 
ci in interesül cititorilor mei, in servitiul cärora — o 
repet acum nu stiü a cätea orä, dar cästig prin repe- 
|irea asta de fieste care data dóue sau trei sire — die 
in servitiul cärora mi-am pus condeiul 1 Nie! nu ve 
puteti inchipui cäte frumuseti umoristice cuprindea in 
sine acel raport . . .

Atäta stiu cä vorbia despre o concertantä care 
»are o voce puternicä pentru care a fost aplaudatä 
dupä merit«. A|i inteles? »Vocea puternicä e merit!« 
Vorbia apoi despre presedintele casinei, care n’a crutat 
nici o ostenealä, »numai ca Casina — (vé rog sä nu 
observa|Iaceastä Cacofonie) — s^.infloreascä in senzul ce
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2 VULTURUL.

mai pre sus de tóté i-1 are acest cavént«! O, ín cárénd 
avem sä citim — daca Dumnedeü va asculta ruga 
sérmanului corespondent — despre íncoltirea »Casinei« 
din Blaj, apói despre cele dintií frunde, ín unna despre 
íiorilc frumóse! . . .

Dar aste’s nimicurí! Cele mai frumóse parti le-am 
uitat . . . Numai de una i-mí mai aduc aminte, din care 
Insé totodatä deduc cä serata literara a fost o abnor- 
mitate! Ascultatí numai ce serié despre ea: »Inceputul 
a fost la 6 óre si a durat pána la 7.«

A ti mai audit cándva despre un inceput care sä 
ínceapa la 6 cíasuri si sä dureze un cias si jumätate ? 
Cat va fi durat apói mijlocul! Dar apói sfirsitul!

Ve rog sä-mi datí credémént cánd ve asigur, cä 
me dóré, me dóré amar, cä am perdut raportul, cäci 
asa nu ve pót da decát cele ínsirate, fragmente, sfäri- 
rn äturl . . . dar am nädejde cä veti íi multumiti si cu 
atäta . . .

O, la caz de nevoie v’asi putea cita si cät.e-va 
poezii rele, cu tote cä nu ered cä v’asi pricinui prin 
asta o pläesre mare, daeä de altminteni peste tot v’asi 
si pricinui pläcere . . . si-apoi ce e mai mult mar 
abate numai dela téma ce mí-am ales-o si — mai 
aveti óre lipsä sä v’o repet ? — mie nu-mi piac abaterile. 
cu tote cä de multe ori mi-ar prinde bine . . .

Nu sliti ’mneavóstre si póte in veci n’o sä stitl ce 
bun nepretuit e pentiu un redactor posibilitatea abaterii.

Dacä e drept cea ce sustine Eminescu, cánd le 
dedicä criticilor sei:

E usor a serié versuri 
Cánd nimic nu ai a spune 
Insiränd la vorbe gólé 
Ce din codä aü sä sunc . . .

atunci e drept si cea ce-oi sustinca eü, cánd voi dedica 
odatä criticilor mei:

E usor a serié próza 
(.and tu multe ai a spune 
Insiränd la vorbe pline 
Ce din codä n’aü sä sunc!

Dar ín schimb e cu atát mai greű a serié próza 
cánd nu ai nimic a spune, saü cánd s’a siírsit cea ce 
aveai de spus sí védi cu durere cä incä tot n’ai sfírsit 
obligatele tale 100 de sire si-atunci iaeä numai cä 
ingerül tcu päzitor í-ti sopteste in urechi fascinätorul 
cuvent: abatere si tu prindi zimbind condeiul ín mán a, 
laci pe neobservate o trecere dela tema-ti prescrisä,’ 
te abati la alt obicct — si esti scapat

u O, nu stití ’mneavóstre si póte ín veci n’o sä
•stiti ce bun nepretuit e pentru un redactor posibilitatea 
abateru, mai ales ...

v ^ai nu maí l)0t ■ • ■ nu me lasä constiinta . tot 
tragcam nädejde, cä o sä pot sfirsi färä sä ve märturi-
sesc pecatul ce-mi apasä inima, dar nu pot, trebuie sä 
nie usurez . . .

Pater peccavi!
Am minik, cänd am scris cä mólókul de hä,tie

a inghitit pe vecie »Gazeta Transilvaniei« care cuprindea 
raportul despre serata »casinei románé din Blaj«, am 
mintit: raportul i-1 aveam inaintea ochilor, dar am 
mintit ín interesül ’mneavóstre cäci dacä v’asi fi 
fäcut aceastä märturisire indatä la inceput eram in- 
datorat sä ve insir din cuvint in cuvint intreg raportul, 
cäci intreg raportul nu-i alta decät un semn de escla- 
mare dupä un imaginär: »risum teneatis . . .« si n’asi fi 
avüt loc!

Si-acum dupä ce mi-am märturisit pecatul me pot 
cuica linistit. Sunt 11 trecute . . .

Nópte bunä . . .
/. 7. V.
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amici.
Päna cänd cineva e obiect de in vidi e are in ca

— Pesimistul se pune cu spatele cäträ sore si 
dice cä nu este sóre!

, v cänd nu sti ce ti-e un prictin, totd’auna
mse ce ti-a fost.

-- A admonia nevinovätia prin ezemple inseamnä 
a o seduce.

~ Ca,rtfa vietiír pentru multi ómeni e scrisä cu 
litere necitibüe.

Geseftul.
. r,NÜ’, CC crede la thu, leiteles, chit costa 

mine bolele lui Rachel-leben ? Trimis io La Ea di zei 
on in baie, cu nume Franzinsbad ?

— Gott der G’rechte, Pleiteles, chit de prost es
tho beü-äuD C“lt vh!Ituit thu ca sä iäcä Rachel-lebt
tUcÄr* Sanil‘OS’ pMm un «<



VULTURUL. 3

Tigan ul la go s tie.
— Anecdotd din popor. •—

Cum soseste’n sat Craciunul 
Cu cal alb, ca din poveste,
Tot Románul prinde veste 
Si se pune la colinde . . .
S’un cárnat din horn desprinde, 
Sä si’l punä de merinde . . .
Jar románcele frumóse 
i’l intimpinä voíóse 
Cu lumini si cu prinóse . . .
Dar tiganul ce sä facä,
Sä stea ’n cort färä cäldurä,
Fär’ de páne si unturä,
Num’asa cu gura sacä ? — 
Face-ar si el lucru bun 
De-ar fi altä serbätore 
Mai cu milä . . . mai cu söre . . . 
Si nu tocmaí Mos Cräciun!
Cä de cánd e pe pámént 
Multe-a tras cu-acesta sfánt 
Si la sőre si la lunä . . .

Bunä óra-acum e anul,
Cánd preutul Mäträgunä 
1-a cántat si lui Iordanul!
Cum la íntálnit pe punte 
Popa t’a oprit ín loc,
Apói l’a stropit in frunte 
C’un ijog de busuioc.
1-a dat crucea s'o särute,
Dar grabindü-se prea iute 
Tiganul cade'n dälbinä 
Unde-i apa cea mai linä . . . 
Drept si-acea, pe cum se stie 
Ne-avénd poftä de cántare,
Si de popi si de serbare, — 
S a luat si-a mers cälare 
La nänasul pe gostie.
Si mergénd pe drum mereü 
Si-ajungénd la nasul seü, 
Leagä calul de sägeatä 
Si se pune ca sä ’I batä . . . 
Ear nänasa, ca femeie,

Se ruga sä nu mai deie.
Nasul se uita cum finul 
Imblätea calul ca inul.
— Las’ sä-1 bat, cum nu’l voiü bate, 
Cánd a perdut de pe spate
Dói desagl pliní de bucate ?
Stiü, nasule, cä tu ai 
O strujeauä de mälai 
Ca si nóue sä ne dai.
Ba si bränzä cätäva 
Incä stiü cä ne vei da!
Dar mi-e ciudä, ómeni dragí,
De colacii cei frumósí 
Ce í-am pus eü in desagl 
Si i-atn pus la cal ín sea 
Sä-i aduc la nänasa . . .!
— Lasä, fine, calu’n drací 
Nu’l bate pentru colaci,
Cäci cáti ai adus la női 
Atáta-’í duce ’napoi ! . . .

Don Ramiro.

Lumpacius Vagabundescu. NŐÜL VERME DE MÄTASÄ.
— Despre amor, cäsätorie, férnél si altele. —

— Flinta cea mai nerecu- 
noscátóre e fómea: cu cát 
fact pentru el mai múlt, cu 
atát mai curénd te páráseste.

*

-— Femeile atuncí sunt mai 
ascultátóre, -cánd le duci la 
la altar: la tóté réspund cu da.

*

— Dacá mai de múlt 
fáceaí cáletorií mari te íntor- 
ceaí cu punga gólá si capul 
pl in, adí, multumitá trcnuluí, 
te íntorcí cu punga pliná si 
capul goi.

*

— Satira se tine de odaiade scris, ca- | 
pritiile de odaía de prándít, politeta de od. de | 
vizitá, spiritul de od. de conversare si adevérul 
de od. de — durmit.

*

Mama: — ínvétátorul v’a vorbit dará astádí 
despre vermi. Mí-ai putea spune cum se numeste 
vermele cáruía am sá-í mul tu mese aceastá hainá 
de mátasá ?

Copilita\ — Da, tata!

IHstras.
X . . . e mai distras decát renumitul savant fran- 

cez Ampere, despre care se vorbeste, cä n’ar fi fost nicí- 
odatä la vre-o soaree, cäci de cäte őri se pregätia sä 
meargä si voia sä-si ímbrace hainele de salon, —• ín- 
datä ce se vedea in cämasä uita ce avea de gánd sä 
facä si se culca . . .

Mai chicle trecute X. intälneste un prietin al cärul 
tatä murisé de curénd. X. stiusc de mórtea lui, dar o 
uitase. i-1 si agräi intreband de sänätatea tatälui lui.

— Si tatäl d-tale ?
Dar védénd cä prietinul seü increteste fruntea 

i-si aduse numai decät aminte cä tatäl lui era mórt.
— Si tatäl d-tale e incä tot mort ? — continuä 

darä distras.

La tribunal.

— Ómcnií sunt ca diarelc y de se intimplä 
o faptä reá, o erimá, vorbesc de ea septémáni 
intregi; de se intimplä o faptä bunä, abia o 
pomenesc.

Judecätoriit: — De cati am esti ?
Martora (o fatä cam betränä): — Am

véd út 25 de primäverü
Judecätorul: — Si la cäte ti-ai inchis ochii ?
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MÁRIA-SA ITIC GRÜNDELE.
(Despre minunätiilc neamului scü).

Doftorul cuminte.
Gäluscä era un om bogát, fára grijí si sänätos si 

numai una ii pricinuia din vreme in vreme nepläceri 
— era prea gras.

Fäcuse tot posibilul, sä släbiascä, fusesé in tote 
bäile mai insemnate, consultasé tote capacitätile medi- 
cale, dar inzädar! Ba chiar din contra! In loc se slä­
biascä se ingräsa.

Era aprópe de disperare, cand intr’o di ii reco- 
mandä cineva sä-1 consulte pe tinerul doitor Sforä, un 
doftor glumet si forte sérac.

— Am sä-ti spun un singur lucru — ii disé dof­
torul — D-tale numai miscarea i-ti póte folosi. Trebuie 
sä alergi diua intreagä färä sä odihnesti.

—• Da, numai dacä asi putea-o face! — se plängea 
Gäluscä. — Dar cum sä alerg asa färä scop ? Mi-e cu 
neputintä. Trebuie sä am ceva motiv, ceva pricinä 
s’o fac.

Sforä cädu pe gánduri; d’odatä se adresä apoi 
vesel cäträ pacientui seü si incepu a-i vorbi despre alte 
lucruri, despre politicä, economic, despre seräcia gene- 
ralä, apoi despre seräcia proprie si — veg crede-o ? — 
i-si ezoperä dela Gäluscä un imprumut de 500 fl.

Conversatia se sfirsi.
— Asadarä miscare continuä! — ii disé doftorul 

de adio.
— Ei, d-ta poti vorbi usor! inzädar i-ml prescrii 

sä fac miscare dacä nu-mi poti prescrie tot odatä si o 
tintä.

Doftorul Sforä incepii a zimbi.
— Mí-aí imprumutat 500 fl., nu-i asa ? Ei bine, 

pänä i vei recäpeta dela mine va trebui sä alergi mult!

B 51 I1 II i <%

A. : — D-ta trebuie sä-1 cunosti pe bétránül Pop 
mai de-aprópe. Locuiesti pare mi-se in aceiasl casä. E 
drept cä e asa de sgircit, precutn se vorbeste?

B. : O, nici vorbä! Acéla de múlté őri chel-
tuieste la an 10,000 11. pontra —• actii de bancä.

Ce face obiceiul.
Pi me is money — dicea comerciantul N. cal- 

felor sale cand le angaja, — timpul e ban! Í-mi vég 
permi te darä sä ve agräiesc pe scurt numai cu numele 
de botez, numele de familie mi-e prea lung! Sunteti 
invoiti, nu-i asa?

íntr’o di angajänd o calfä nöuä íífácu si accstuia 
observarea de mai sus.

Cum vreai, d-le séf, — íi disc acesta — eü 
me numcsc Anastasie Pop.

~ bine, te voi agräi darä cu Anastasie, Pop 
mi-e prea lung.

vw



VULTURUI

0 stiu si-asa.
9 9 9

Urcaü in täcere cärarea 
spre pádure. ín stinga si ’n 
dreapta carärii cresteaü mär- 
gärite frumóse ... El íí in­
tense ana.

— Nu vreai sä íntrebí 
oracolul?

Dar ea risé intrecutä.
— Flórea mie nu-ml póte 

spune nimic noü. O stiü si-asa. 
Dar intreabä mai bine d-ta!

Si el íí privi trist in ochií-í 
mari.

— Unde mi vorbeste pri- 
virea, oracolul e de prisos . . . 
O stiü si-asa!

ATENTÄ.

Dómna (cäträ servitóre, 
care vine din bisericä):— Ei, 
Märincä, ce a predicat a di 
domnul pärinte?

Märinca: — D’apoí a dis, 
cä Is us s’a dus pe in unté 
siis si cä o ceatä de ómcní 
s’aü Inat dupä el. Apoi am 
adurmit. Acum nu stiü dacä 
l’aü pr-ns colo sns, saü dacä 
s’a coborit iaräsi.

DELA ALERGÄRILE DE CAL

»Calea dreaptä e cea mai scurtä« — dice un proverb vecliiű, 
póte, dar e sigur cä nu-í cea mai usórá.
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PLICTISITÁ.

Un tiner íi fácea curte uneí dame tinere, care se 
plictisea grozav ín societatea luí.

Sedeaü pe o bancä din páréul orasului.
— Si d-ta, domnisóra, dansezí vals ?
— Nú!
— Dar polca.
- Nu!
— Dar cadril?
— Nici cadril!
— Dar ce fact atunci ?
— Védi bine, cä séd!

Dóue persid.

1 éranul scóse din antereü un outit si se puse sä 
i curete persica de cojä.

— Ce faci cu persica acea? — í-1 intrebä regele
mirat.

— - Da, ia pecate, Sire, — íí | réspunse ^éramal 
naiv, — stii", pe drum am scäpat o persicä ín ceva 
noroi si nu-mi mai aduc aminte care.

La tribunal.
Judecätorul: — Acuzatule! E dovedit prin mar- 

tori cä ai furat lemne. Aí mai fost cänd-va pedepsit ?
Acuzatul: — Nu, d-le judecätor, pänä acum har 

Domnului nu m’a prins incä nimeni.

Despre Ludovic al XIV-lea se povesteste o nos- 
timä istorie.

Fermierul general (aréndatorul bunurilor regesti) 
íi trimisesé odatä dóue persici de o märime si frumsefä 
neobicinuitä.

Regele, om nitel cam gurmand, asa de incäntat 
era de acest dar íncát se puse numal decät sä musté 
ín una din cele dóue persici däruind cealaltä féranului 
care le adusesé, spunéndu-I s’o mánce.

Naiv.

Stäpäna easel íntórcéndu-sé íntr’o di acasä i-si 
gäseste servitórea citind un roman sí-o intreabä, cä 
cine l’a seris.

— Vrea dómna sä-si batä joc de mine? — íí 
respunde servitórea. — Nu vede óre dómna cá-i 
tip árit?
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Batrachomyomachia
sail

Broscosoreciada.
9

(Urmare.)

Porniré ’ndatä arme sä-si facä sunatóre.
Din trestie subtire mii säbii sclipitóre 
Si platósé greóie din foile de nalba 
Si scut din fői de varzä, pe el o maiidra salbá 
Din ílori de »laba gästii«. Din virful ascufit 
A1 scaiuluí de lacuri mari láncí el sí-aü erőit. 
Si-aveaü si coifuri mandre din scoícile din lac, 
Stindarde’ ’naltatóre din florile de mac!
Si astfel ínarmate pe mai s’aü asedat 
S’astepte fara fricu dusmanu ’nfuriat. 
lar Jupiter to ti deii chema la maré sfat.
Le arätä osti múlté íntinse ’n depärtare 
Áprilisé ’n dór sélbatic de cruntä résbunarc,
Sí-al lumilor puternic atuncia le gräi:
— »La care dintre-armate protectorí vre ti a fi ?
Eü stiü cä tu, Atene, tu sórecií-i, scuti,
Cäci el i-tí sár prin templu si gustä tot mereü 
Bucati de jertfá grasä de pe altarul teű.« — 
Réspunsé blánd Atene. ■—■ »Nu voí lubite tata,
Sä aper cu stiinta-mí a sórecilor ceatä,
Cäci mi-aü fácut ei múlt reü! Mí-aü ros panglici

(bätutc
Cu fir de purpur mándru de mána mea tcsute,
Si din candele supt’aű sfintitul meü oleü.
Nu voí sä-i apär dara! Nici bróstelor nu vreaű 
Sä ’ntincl ajutorare, cäci mai deunädi iarä 
Venit’am obositä din luptä cäträ sarä.
Dóriam sä dorm in tihnä un dulce somn usor 
Dar brostele nici vorbä sä ’ncete cäntul lor!
M’am sbuciumat intr’una pe patul meü de flori,
Morf eü abia venit-a ’n a diminetii zori.
Mai bin’ sä stärn d’o-parte privind si noi la ei 
Läsänd ca sä se batä dusmanii ei de ei« —
Si siatul luminatei deite fu primit, 
lar deii s’asedaré pe raunte la privit.
D odatä incepuré mit rauste crunt sä sune 
Din trimbitele aspre si cerul sä résune,
Spre semn cä se íncepe résből inversunat.
A sórecilor óste räenind naval’ a dat
P a brostelor armatä! Si Guräspartä ’ntäi 
Infipse in. Lingescu al iäncii cäpätäi,
Si inima in ddue i-o despicä pe loc.
Rcmas’a mort Lingescu: intia jertfa ’n foc. 
lar Jutengaurä ’n tintä’l luä pe rege drept 
Cu lánccá ridi.catä lovindu-1 chiar in pept.
Se resturnä Lhnflcte din cel mai tare rend 
Pamentul téri! sale cu sángele udánd. 
lar Baltämic indatä cu sulita-i sträpunse 
Cui lutengim rä gátul; si Mägheru§ ajunse 
Cu n pálosi pe Ölesen, lar Lingedrag oclii 
Pe Baltämic si n fruntc cu sulifa’l isbi.
Pe J’ipcruf v édendu-1 cä fuge, ’1 urmäri, 
Jnfugä í-1 ajunse si vla|a i-o räpi 
Lüandu-1 pi ístc mijloc cu sabia ín dóue!
Dar nici cl nu scäpä. ín pept lovit de nóue 
Set manul t fist muri. Si Guräspartä’l prinse 
1 c Mäncäc ct$ ín luptä si viata ’ndat i-o stinse. 
Dar cand i pe Röde§uncä ín calc í-1 zári 
El armele-; jruncándü-si la fuga o túli.
Dar inórte: a VI ajunsé’: d’o sulitä lovit 
Cadü lipsit . de suliét ín lacul ínrosit.

Pe Ródcmnc o piaträ ín frunte í-1 lövi 
De Baltädrag trimisa si mort í-1 prabusi.
Pe Lingeblide mórtea in luptä í-1 ajunse 
Cäci Tinätävälosul cu sulita’l sträpunse, 
lar Värzäroi l’ímpinse spre vecinicä odilinä 
ín lacul turburat. Nici unul n’avea tihnä 
Sä eugete sä scape, cäci mórtea-’l ajungea 
indatä ce picioru-i spre fugä se ’ntorcea. 
Voinicul Rödefrundä in Hades mai trimise 
Viata luí Olescu. Acest’ abia murisé 
Can’d si lui Ródefrunda treí pletrii dusmanóse 
íi despicaré ’n dóue a capuluí marí óse.
Si Urläcescu mándru c’a omorit dusmauul 
Ridea in saltul burtei, cänd iatä Brdnzäreanul 
Genunchiul íí stäpunse si’l präväli ’n ogor 
Versändu-i färä milä a trupului odor,
Si í-1 tári prin campuri in sänge cald seal dat. 
Dar i-1 zäri indatä Bulboc si ’nfuriat 
Se repedi la densul, in brate’l apuca 
Si de pe mal in apä cu el se aruncä.

Voinicul Släninosul 
Räni la micul deget pe marele Riiosul 
Si-acesta de dürere in apä drept in fund 
S’ascunse sub o piaträ de fricä trémuránd. 
Grozavul Noroiosul ín jur túrhat lovia 
Si óstea dusmänosä mereü se tot räria. 
íar Mägheru§ viteazul, ca Ares de frunios,
Isbia cu purnnií ’n läturi túrhat si íürios.
Si sórecii sérmanii de fricä incepeaü 
Incet sä se retragä; la fugä ei gandeaü . . .
Cänd iatä Mäncäcescu cel mai viteaz fi clor 
Eroü ín múlté lupte c’al brostelor popor,
Cu siruri de medalií pe pept strälucitore 
Din flori de limba oil si frunde de cicóre,
Cu dóue coji de nueä pe umeri, semn domnesc, 
Cä-I mare dóron ín tarä si-i sänge 'mperätesc 
Ín luptä sä ivi.
Cum bróstele’l zärire, de fricä trémuránd 
Läsänd din mänä arm a si spatele ’ntorcénd 
La fugä o tuliré si ’n clipä n’a rémas 
Picior de brósc’ acolo, armata s’a retras.
Nu aü putut nici mortii sä-1 ia cu eie ’n lac. 
lar soreceii ’ndatä stindardele de mac 
Le-aü adunat trofee — din luptä gloriosä

Si dupä bróste-urmaré in apa mocirlosä.
Pe bolta imbräcatä in calde rade, sfinte 
Cronion deul maré al bróstelor pärinte 
Vedü sfirsitul jalnic al prletinilor sei 
Si incretindu-si fruntea, el dise cäträ del:
— »Vedeti cum Mäncäcescu neide ’nfuriat 
Si stinge de pe lunie ce ’n broscä s’a ’ntrupat ? 
Eü- cer ca sä trimitem sä ’nfréne-a lor turbare 
Pe Ares saü Atene c’a lor putere mare !<
Dar i-a réspuns indatä copila bländä Here:
~ »Nici Ares nici Atene nu pot cu bratul lor 
S abatä dela bróste dezastru ’ngrozitor,
Ci numai tu Cronide, tu care-ai pedepsit 
Pe mändrul Enchelados si ’n clipä ai stirpit 
Gigantii ce Olimpul voiaü sä ti-1 räplascä!
Cu arma ta Cronide potl face sä sfirsiascä 
Al luptei crunt mäcell« -—- Si Joe mänios 
Cutremuränd pämentul pe cämpul sängeros 
Aruncä foc de fulger si tunet vuitor.
S aü späimantat ostasii, dar focul luptei lor 
li tot mana ’nainte spre cräncenul omor.
Dar Cronion trimise la bróste ajutor.

Si iatä cä din unde
S aproprie de termuri si in dusmani pätrunde



VULTÜRÜL. 7

O ceatä de fiinte cu scut de os pe spate 
Cu ocln imflati si rosii si ghiare forfecate.
Purtite n cap si coda veniau pe opt picidre 
Mergénd ’napol, — si ’n frunte cu córne ’ntépatóre, 
Fiinte raci numite. Si íntepaü in cóste 
Cu ghiare ascutite a sórecilor óste.
Grozavä fricä, spaimä, sí-un tmmur desperat 
Pe sóreci ii cuprinse, si ’ndatä aü läsat 
Int regul camp de luptä.

lar sara visätore
Atuncia incepü sä ’ntindä valu-i mut 
Sfirsind grozava luptä ce ’n zori s’a inceput.

(Sfirsit.)
Sebastian Stanca.

Pesimistul convertit.

i.

7^; gl

In ochii mei acuma viata nu mai are nie! un 
pret! Mórtea e singura mea mängäiere! D’asi avea 
numai cu ce-mi cumpéra o funie, sä pun sfirsit acestei 
vieti nefericite . . . dar uite, cum me favorizeazä sórta, 
un capét de funie . . .

II.

Auleo!

III.

STÄR! PARIZIENE.
Un tiner fricos se plimba mal dilele trecute intr’o 

pädurice de längä Paris cänd d’odatä se trezi in fata 
unui bärbat cu cäutäturä selbaticä, insotit de un 
cäne mare.

— Amice, mé bucur, cä mi se dä prilej sä te 
ved! — ii dise vagabundul togmind cocosul unei puste 
ce tinea in mänä. Apói scotind din un sac un fazan 
i-1 intinse tinerului. •—- Stiü, cä ai cumpéra bucuros 
acest fazan — un ezemplar rar! — ti-1 las pentru 20 
franci. In fiecare restaurant trebuie sä plätesti atata. 
Pst, Hector, nu-1 musca pe dornnul, pänä nu-ti spun.

Tinerul fireste, ii respunde cä esisé chiar cu gän- 
dul sä cumpere un fazan si-i pläteste suma cerutä.

Sosind la Paris gräbestc la un comisar de politic 
si-i povesteste intimplarea, dar o päteste reu. Comisarul 
i-1 pedepseste cu 50 franci pentru cä duce cu sine un 
fazan iärä sä aibä ingäduintä de vénát si-i canfiscä pe 
längä acea si — fazanul.

NU-I DE LIPSÄ.

— Nu mi-ai putea spune, domnule, uncle 
locuieste advocatul L. ?

— Cum nu! Aprópe de tot, in prima stradä 
din dreapta.

— Nu mi-ai putea spune si numérul casei ? 
— Nu-i de lipsa! Stä dóra de-asupra portii.

G r o s o 1 a n.
Ddmna: — Bärbatul meü are 40 de anl. Diferinta 

intve virstele nóstre e numai de 10 ani.
Dovmul: — Complimentele mele domnä. Esti 

forte bine conservatä. Niel nu credeam, cä esti deja de 
— 50 'anil
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Si cum vií sä dici, cä am íncheíat un 
Fiind-cä esti at dracului de frumósa!

pact cu dracul ?

Respuns nimerit.
I

Colportorul: — Cumperä, 
domnule, cartea asta: »Sfaturi 
pentru tote intimplärile vietii«.

Doninul: — Lasä-me in 
pace, n’am lipsá.

Coportorul: — E o carte 
forte folositóre, contine sfaturi 
cum te pot! scápa din tote 
nécazurile.

DomnuL —- Póte si acea 
cum te potí scápa de col­
por tori ?

Colportorul-. — Da. Sä le 
cumperi ccva.

linune.
— inchipuie-ti numai, dama 

cea de colo erí a elevenít 
marná a 5 copií si precum 

! védi adí se plimbá cleja.
— Asta nu-í cu putintá.
— De ce nu? S’a cununat 

erí cu un véduv cu 5 copií!

Nai vitató de copil.
Mititica Catinta priveste 

curiósá cum se sbate o muscá 
in o farfurie pl ina de miere. 
D’odatä aude niste pasi.

— Du-te íute, — ii strigá 
ea fricósá mustéi —• vine 
mama!

0 ÍNTREBARE PRÓSTA.

- ~ Cym spun, tofí eram de acord: fata e per-
iecta1 Daca sedeam ín caienea si fúrnám tigarete puteai 
n sigur cä unul dintre női va aduce vorba la ea . . . 
^i-apoi sa fi audit la aude. Inger, dräeusor, nimfá si cáte 

™al cTate • • • Se ?i pricepea la tóté: iá muzicä, bicidu, 
calant, Lawn-Tennis si mai stiű si eü la cáte de tóté
terios?CUl eI ínSé Í_1 fOVmaÜ ochií; dói ochi mis-

— De ce nu s’a mavitat ?
v . P sa. aU(!D indata. Era, ve putetl ínchipui 

vi enne meunjuratä: oficerí, advocafi, doftori numai asa
fi deia ncuai4 P d? máriti? nicí vorbä. La urmä putáa 
h dcJa cn 4—5 am peste etatca fragedä.
Bötránul rP!í f’1Ce Cärbanii aü fost Pricina ? Ásta un! 
LCfiánul el — ceva oficiant mai inait — ce-í drept nu-í
nid acest"im,C’ ,dar „aveafi un unchiü ~ nu prea bogát 

cl acesta — dar i-ar fi putut da cautia. Banii n’aü
reü iíoti?3’ C’ alt<fVa: era Srozav de cochetä! De 

no putea mme vorbi, dar still fiecare credea cä el

e favoiitul, ca n are lipsa de cät de o vorbä si ea íi va 
cadea in grumaz . . . Era unul intve női, ceva oficiant 
ministerial, un bäietl al dracului, care ne dicea mereü: 
»Astcptatí, numai baiep pána se märitä, ápol 
me lac prietin de casä.« Asa de nerusinatí női nu eram, 
dai in läuntrul nostru eram de aceeasi pärere.

lama era dcja aprópe trecutä, cánd íntr’o di 
tac cunostinta unul Pop, comerciant cum am aflat mái 
m Urma> un om niie cu tótul indiferent, dar — —

^ — Stití cum s’a sfírsit istoria ? Eí atunci n’am 
lipsa sa v o mai spun ... cum? Lasati dara intreruperile 
vecmice. Era ceva serbare ... si íntr’o pauza societatea 
intreaga era sä fie fotografiatä längä luminä electricä. 
j oi p-1 ne asedaserem, carl pe scaune, cari pe mese. 
Inaintea mea sedea Pop si längä el Ea. Era íntuneric 
bezna, cand dodatä mi se päru ca si cánd Pop s’ar fi 
p ecat spre Ea si ar fi särutat-o! Si ín adevér, cänd 
peste un cias sedeam la cinä — betränul anuntä fidan- 
farca ficei sale cu Pop. y
, , , ~ Asteptam acum o nuntä strälucitä, dar ne-am 
nsdat cu totn. Nunta fu serbatä in cere familiar re-
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stríns. Traíaü forte retras. 0 vreme mai vorbiam de ea 
apói mutándu-se din órásul nostru am uitat-o.

” P 'atuncí au trecut trei ani. Vara asta mé aflam 
la bade dm B. Intr o di de cine daű pe promenada > 
De ea — ínsotita de o fetitä drägutä.

~ Fireste ca m’am apropiat. Era forte amabilä 
Incepurém a vorbi despre trecut si intre altele i-am 
amintit si despre istoria cu sarutarea. Aducéndu-mi 
aminte^ de barbatul ei si privind la ea — am d even it 
o leaca confuz si . . . si prost. O intr eb zimbind de-si 
íubeste bärbatul. A fost o intrebare cam nerusinatä, dar 
ea mi-a réspuns imperturbabilä: »Da«.

— Acutn ínsé vine íntrebarea prósta.
- Si pentru ce-1 iubesti ? — »Pentru-cä m’a Inat 

de nevastä /« si cu aste s’a depärtat.

DIN SCÖLÄ
3

ínvetatoiul. — Ionicä, mai cunosti vre-un animal, 
care se nutreste afara la camp ?

Ionicä (tace).
ínvStatorul: — Noa, din ce face tatai teu cárnatií? 
Ionicä: — N’o pót spune, cäci dacä o spun — 

mé bate
*

Profesorul: — Cáte calétorii a intreprins anglezul 
Cook ín jurul lumii ?

Elévül. — Trei.
I) of csőrülBine! Si ín a cátea calétorie si-a 

perdut viata ?
*

De unde poti sti cánd e luná nóua saű plina r 
— Din cälindar, d-le profesor!

FRICÄ NEBAZATÄ.
V petrecend odata in afaceri in Viena, se decise 

sä vada si parcul curfií. Plimbandü-se prin pare ajunsé 
íntr’o parte oprita pentru sträini. Acolo da de un duce 
al casei domnitóre care í-1 íntreaba aspru:

— Nu stii, cä íntrarea ín partea asta e oprita?
— Ei bine, dar si d-ta esti aici.
— Dar eű sunt ducele C.

Mar’ domnülüi! — íi réspunsé atunci X vesel. 
— Credeam deja ca esti ceva politist in civil.

De-ale copiilor.
Copilul sede ín víríul unuí mér. E furtuna.
Tatai. — Cobórá-te drágul meü. Ascultä nurnái 

cum tuna.
Copilul-. — Las’ tata, o aud si de aici!

Indirect.

f dh I
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— Domnisóra te iubesc!
— Védi ce fericit esti! D-ta ai deja pe cine íübi, eü íncá nul

Nu stia . . .
3

Profesorul N. e ínvitat la o vénatóre 
de epuri. Forestierul suprem íi aratä locul 
unde sä stee si-I spune sä nu vorbiascä 
absolute nimic.

Nu peste múlt vede profesorul apro- 
piindu-se de el o ceatä de epuri.

— Ecce lepores multi! — Ü strigä el 
lorestierülui care se a fia aprópe de el. Epurii 
fireste o iaü ín altä parte.

— Dar {i-am fost spus sä nu vorbesti 
nimic 1 — íi dice forestierul mánios.

— El, ce sti am cä epurii de aici stiü 
si latineste ? — íi réspunde profesorul.

La tribunal.
Judecätorul (care a citit acuzatului 

osínda de 5 ani): — Mai ai sä adaugi ceva 
la cele spuse ?

Osmditul: — Din contra, asi mai lua
ceva!

Neprecugetat.
Profesorul. — Pop, nu pot da credémént 

scuzei d-tale si cu greü vei gäsi unul mat 
prost, care s’o faeä.
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Urä si lubire.

Cänd intre doi se naste urä 
Toti tac, reman in pace.
Eí, ceartá-a fost sí-a fi in lume 
Las’ facá ce le place.

Cänd in iubire sfantä insä 
Dón’ inimí se unesc,
Apérátorií certií ’ntruna 
Neincetat bárfesc.

Asa fac ómenií cu totií 
Adí eü si máne tu . . .
Cári ura-í liberä in lume. 
Iubirea insé — nu.

Bate seaua.5

a fost numaí unchiul jGeorge mai in
urmä la not?

- O, dragä bärbäfele, a trecut un veac de-
atunci . . . Chiar atuncí cänd mi-aí cumpérat päläria 
cea din urmä.

VULTURUL.

CEA MAÍ N0UÄ
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infrätire jidano-maghiarä.

Stir! teribile.
* 0 mare nenorocire era sä punä capét 

lucrätorului N. de aicí, dacä nu sí-ar fi pástrat 
in momentele de primejdie prezenta de spirit. 
Trecénd anume erí prin o pädure, din nebágare 
de seamä a cädut ín o gropä mare din care nu 
putea esi si ar fi perit aicí intre chinurile cele 
mai marí dacä nu í-ar fi venit in minte, cá 
are acasä o scará lungä. Numaí decát se intórse 
deci acasä si aducéndu-^í scara cu ajutorul 
acesteía ií succese se íase din grópa fatalá.

* Stire personalä. Raportorul nostru special ne 
serié, cä rev. canonic Lauran devenind pe neasteptate 
pré-lat a fost silit sa-si facá un rend de liaíne noue.

Partea seriósa.
De petrecere.

Dcslcgarilc din n-rul 6.

Rebus.

A patr(u) (z)ece pe tri lere mán 
Apa trece, píetrile román.

Patratul aritmetic.

7 35 63

42 49 14

56 21 28
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VULTURUL.

Posta RedactieL5
Dicu. (B.) Din lipsä de vremc numai dilele trecute 

am aj uns la cititea lucrarií d-tale. Lucrarea »lubire« 
in sine e destul de succeasa, dar cele mai múlté 
strofe sunt^ slabe. Mai bine va fi daca le vei prelucra 
omitend ici colea cáte o strola de prisos si ici colea 

I cáte una mai slabä. Restül apói í-1 potí tinea pentru
— d-ta!

Cititorilor nostri le aducem la cunostintä cä din 
valóiosa luciaie a d-lui Xenopol'. »Istoria Románilor« 
pi emiata de Academia íomana —- mai avem de véndarc 
4 ezempíare complete. Doritorii de a avea acest op’rar 
sunt i ugati sa se gtabiasca. Pretul celor 12 vol. e 
numai 6 fi. 30 cr. = 12 cor. 60 báni.

Ghitá. (Bucium.) »Praxa in amor« e prea lungá 
pentru scopurile nóstre. bcrie-ne lucräri mai mici. — 
Salutare.

X (B.). In adevér, curiósá observare. Multumitä 
pentru comunicarea ei, pagubä numai cä nu ti-ái ín- 
semnat unde aí citit-o. Fraza »0 ceatä de románi fara 
suflet in numer de aprope 50 suflete« deű ar merita 
sä fie eternizatä.

Leon-Tin. Nu ti-ain mai védut scrisórea de un 
I veac! Par cä te-ar fi ales si pe tine de academician.

— Pe cánd mai ’nainte scriai, acum tael ca pestele in 
apä . . . Aí dóri sä stii motivul din care i-ti ädresez 
aceste sire ? Citeste ilustrata. Servus.

Ban. (Ar.) De ce nu apare incä »Revista ilus- 
tratä« ? Dumnedeü si d-1 Baci o stie, dar de altminteni 
bucurä-te si taci ca nu cumva sä o trezestí din somnul 
ei adinc! Bagseamä nu apare fiind-cä d-1 redactor e 
ocupat cu sindilele inventate de d-sa, pentru labri- 
carea cärora a fondat o societate pe actil! O de-ar da 
Dumnedeü si d-lui Vulcan vre-o idee bunä, sä inven- 
teze niste tigle nőne, sä mai scäpäm pe catä-va vreme 
si de »Família«. Salutare.

Amicilor (Orästia). Inadever, regretäm cä nid de 
astä data nu ne putem implini promisiunea. Nici habar 
insä, va urma odatä, mult nu va intärdia, dar nécazul 
a fost si este, cä sunt niste mutre de tot diforme, abunä- 
orä ca sufletul lor si sunt forte grele de prelucrat in 
caricaturi escelente. Credem insä, cä in scurt timp vom 
isprävi si apoi o sä vedetl un »cap de opera« la 
vederea cäruia chiar si »directiuni«, »senate«, »apotece« 
si »kraizleraiuri« vor crepa de ris. —• Apropos! Ve 
comunicäm scurt, cä cu inceputul lunei viitöre se va 
chide in Orästia un curs de scrimct pe un timp de 
6 septemäni care va fi condus de renumitul magistru 
de scrimä, d-nul Baron S. Chappon de Kronenstern, al 
cärui rename in aceastä artä frumosä este eternisat de 
cänd cti invingerea maréiul duelant italian Giroldini si 
aljúi. — D-nul baron va fi insotit de prim-redactorul 
foii nóstre, care va sta si el in Orästia cäte-va dile, 
ca asa prima scolä sä se facä inaintea spectatorilor cu 
probele lor din scóla italianä. Rugäm totodatä pe toti 
amicii nostri iubitori de acest distins si folositor sport, 
sä ia parte la acest curs de 6 septémání, in care 
timp escelentul magistru garanteazä despre deplina 
perfectionare a discipulilor sei in aceastä artä. In- 
structiunea se va estinde asupra manuärii destere a 
spadei (sabie) si a floretlei (rapir). A se inscrie inainte 
pe lista trimisä amicilor nostri, d-nii Dr. Aurel Mun- 
tean si Dr. Silviü Moldovan, advocati in Orästia.

Loco. Sä aibä la thine atita noroc ca Herr Pali­
lében cu idei moderne, saü ca Herr von Körösi-lében 
la licitatele. — AtuncI se insorä la tine chind Herr

von Pali-lében serié d’odatele tri volume di idei mo­
derne! - - Sä chiame pi thine inapoi ;la cvartir Frau 
von Gyalokai-lében. — Sä fie la thine atäte bole chite 
dile imblat Herr von Körösi-lében in haini de bal.

Bibliografie. Din frumosa revistä: »Noua Revistä 
Romána« aü apärut pänä acum 5 numeri voluminosi 
cuprindénd o multime de articoli de interes deosebi’t. 
Cuprind articoli de politics, economic, literaturä, stiintä 

scrisi de cei dintii scriitori románi. Amintim numai 
numele d-lor: — C. Rädulescu Motru (Idealurile sociale 
si arta), —G. Co§buc (Un capitol din demonologia poporului 
lomän, Pierde-varä, poezie, Elementele literaturii po­
porale), N. Densufan (Scóla latinistä), — O. Densufan 
(Patriotismul nostru), — Dr. Gustav Weigand (Romänii 
din Serbia si din Bulgaria apuseanä) si a. m. d.

Fiecare numer e insotit de dóue suplimente cu- 
prindend unul däri de seamä despre conferinte, despre 
cärti apärute, serbäri mai insemnate, evenimente, cu un 
cuvént referade despre tot ce póte interesa cititorii. 
Al doilea supliment e reservat pärfii curat literare si 
cuprinde poezii, nuvele si schite.

Fiecare numer stä ’din 64 p. tipar frumos, härtie 
finä. Pretul pe un an 24 franci. Redactia si adminis- 
tratia: Bucuresti, Pasagiul roman 20.

*

In editora I. /. Weber (Lipsca) a apärut dilele 
aceste in editia a treia un manual de Stenografie 
gabelsbergianä sub titlul: Katechismus der Stenographie 
von Prof. H. Krieg. E o carte voluminosä si cuprinde 
nu numai planul de invetäment al Stenografie! gabels- 
bergiane ci istoria stenografiei in genere. íncepénd 
dela romanii vechi urmäreste incercärile de stenogra- 
fare ale tuturor popórelor.' Cine doreste sä se ocupe 
cu acest studiu atät de folositor — mai ales cä 
in limba romänä n’avem manuale potrivite — sä-si 
cumpere manualul amintit. Legat in pänzä costä numai 
un fl. si opt deci cr.

„VICTORIA“
INSTITUT DE CREDIT SI ECONOMIT, SO­

CIETATE PE ACTIL
Secllul í Arieil, casa pr«|»i*ic, ca- 

ica Äfcliidiicclc iosif nr. 2
Intemeiatä Ia 1887,

Capital de actii: fl. 300.000 Fond de 
reservä fl. 100000

Depuneri fl. 1.000.000. Circulatia anualä 
fl. 15.000.000.

Primeste depuneri spre fructificare, dupä 
care solveste 5°/0 interese färä jiirvire la ter­
minal de abdicere.

Darea de venit dupä interese incä o 
solveste institutul separat.

Dupä starea cassei, depuneri pänä la 
fl. 1000 se restituesc indatä la presentarea 
libelului färä abdicere.

Depuneri se pot face si prin poslä si se 
efectuesc momentan dupä sosirea comandei

Direetiunea institutului.
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12 VULTURUL.

HOTEL CENT HAL
Orástie (Szászváros.)

IOAN MELITSKA,Arendator:

un bärbat cu manieri fine si mai ales fatä de Romani forte prevenient. 

„Hotelul Central“ de altmintrelea e casä romäneascä (proprietatea institutului 

»Ardeleana«) si este situat in cel mai frumos loc al orasului.

SP RESTAURANT SI CAFENEA. 3S
Ódái curate si sánetóse, beuturi curate, máncári gustuóse si preturí forte 

moderate. Loe de convenire al inteliginteí románé din Orástie.

m

MARE PRAVALIE
de spiterii, delicatese si vinuri:

ICÁN KÁDÁR ÍN ORADEA-MARE (Nagyvárad),
B0DEGÄ SI HALÁ DE LAPTE STR. ÁLDÁS.

CAFE A PRÁJITÁ!
Dilnic präjire nöuä! Numai soíuri gustóse! Mai eftinä practica decät präjirea de casä-

CAFEA de Java, mocca si Surinam amestecate ....... 1 chil 2 fl. 20 er.
» de Java, mocca si cuba amestecate........................................... 1 chil 2 » ___ __
» de Java, moca, si cuba amestecate ......... 1 chil 1 » 90
» de Java si portorico amestecate.................................................l chil 1 » 80 ___
* de Portorico si Santos amestecate ........................................... l chil 1 » 60__
» de Marocco mäcinatä....................................................................... 1 chil 1 » 48 __

Cafea nepräjitä dela 1 fl. 10 er.
|l^> Dilnic unt próspet!

Telefon propriu.
Recomand mai departe:

Lac de ederä si de spirt din cele mai bűne fabrice. — Color! de oleü si Polysulßn pentru spälat
Rugänd pretiosul sprijin al M. On public román rémán

Cu deosebitä stimä IO AN KÁDÁR.

2 fl. 24 er. un chil.
Póme sudice.

Cu ti párul Tipografiei»S-tul Ladislaü« Oradca-Mare.


